Commentsire pour dxx "Demgnde"

J'2i chengé peu de choses, msis j'si remplscé le titre; dens le mns générsl
du poéme, "Queation" est en effet plus spproprié que "Demsnde",

Iigne 7 ¢ remplscé "dévetewr" psr "sscenseur", (Flévéteauw chez nous ne se dit
gue pour les msrchsndises et est peu clsir psr rspport s sens générsl).

Ligne I0 ¢ "guelqu'un me eolle™ su lieu de "colle", pour ls concordsnce svec
""m¢ déchire", Personnsallement, j'sursis préféré "me fixe", msis Zdenek tient peut-
§tre & ls répétition sx "colle-collsge",

Ligne 9 ¢ "découper" prend un "r" & ls fin,
Ligne I6 ¢ Bn dit, dens ce cgs, "ce gqui doit 8tre visible", et non "ce que"...

Iigne I7 ¢ je ne sgia pes ce que Z.L, veut dire exstement svec "le¢ qusrt d'axi
d'oeil", mximxjtxixitimpmuxximsx et je n'si donc rien chengé, msis j'si 1'impregsion
que Fxxmitxx ce n'est pss l'expression correcte, qu'il sfsgit plutdt du "profilM,
ou du "clin-d'oeil", suivent le csa.

Iigne 25 ¢ Ybhagsge" eat trop générsl., Dena ce csz précis (I72 cm, de "tmmapor-
tabilité utilisable™, on dit "mslle", J'si donc remplacé "dens le bagsge" per
"dans ls mglle",

Commentsire pour "lg¢ chsnaon",

Iigne 4 : "troupssux", dens ce css, est mwéférablesa Mtroupea.
Tigne 8 ¢ "dens le ciel", ici, est plus juste.gue "suf ciel",

Ligne 9 : il fsudrzit ssvpir ce qu tu entéhds exsctement psr "pierres lourdeall
En tous cezs, "lourdes pierres" sersit peut-§8re préférsble. Je lsisse & ton sppré-
cigtion.

Iigne IO : "psrsft-il" est moina\ddurd qu'"dce qu'il persit", qui est prtoi=
sant, "le lieu" convient dsventsgecdens ce csa que "1l'endroit",

Ligne II ¢ on ne dit pg;ﬂ,f@%ﬁddﬂnﬂ“. mgis "fondstiona¥ qusnd il stsgit de
pelsia, "Fondements", c'eat pour les opinions...

Ligne I2 : mime ‘pour.fsire imsge, on peut difficilement psrler d¥ "poitrine"
dea #onuments. J'7i remplycé psr "coeur",

Ligne I4 1 le "y" n'est pss indispenssble su sens., On psut susai bien écrire,
dsns ce css, directement : "les gutres pierres ont soupiré..." Vois toi-méme ce
que tu préférea,

Iigne 20 : comme il s'sgit de longs coutesux su lieu de ls lsngue derriére
les dents, "rangés" est plus juste que "cssés",

Iigne 22 ¢ powr ls musique du vers et lz légéreté de l'ensemble, il vsui mieux
ne pss répéter "coutesux", et remplacer ce mot per Yceux" ;

Ligne : j'ai remplscé "aecréte" psr Yelindestine", pour éviter une répéti-
tion peu musicsle,

Ligne ¢t peut-p&ftre pourrgis-tu remplscer pxex "nsufrege unitersel" por
"ngufrgge générsl" pour édviter ls répétition.




